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ABBOZZ ta’ Ligi mressagq mill-
Onorevoli John Dalli, M.P., Ministru
tal-Finanzi, u mogqri ghall-Ewwel darba
fis-Seduta ta’ I-4 ta’ Mejju, 1993.

ATT biex jemenda I-Att dwar I-Impriza
ta’ I-Assigurazzjoni, Kap. 290.

RICHARD J. CAUCHI
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able John Dalli, M.P., Minister of
Finance, and read the First time at the
Sitting of the 4th May, 1993.

AN ACT to amend the Insurance
Business Act, Cap. 290.

RICHARD J. CAUCHI
Clerk to the House of Representatives



ABBOZZ TA' LIGI
msejjah

ATT biex jemenda I-Att dwar I-Impriza ta’ I-Assigurazzjoni, Kap. 290.

_ IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
ign_lagqgha fdan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
igeji—

1. Dan I-Att jista’ jissejjah I-Att ta’ 1-1993 li jemenda I-Att dwar
I-Impriza ta’ 1-Assigurazzjoni, u ghandu jinqara u jiftiehem haga wahda
ma’ l-Att dwar l-Impriza ta’ 1-Assigurazzjoni, hawnhekk izjed ’il
quddiem imsejjah I-“Att principali”.

2. Fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 3 ta’ I-Att
prin¢ipali, minflok il-kliem “bhala agent ta’ kumpannija barranija”
ghandhom jidhlu I-kliem “bhala agent ta’ kumpannija”.

Ghanijiet v Ragunijiet

L-Ghan ta’ -Abbozz huwa sabiex jipp

tkun tixtieq taghmilha ta’ agent ta’ assiguratur lokali.

Titolu fil-qosor.

Kap. 290

Emenda ta’
l-artikolu 3
ta’ l-Att
prin¢ipali.

rovdi ghall-ghoti ta’ licenza lil kumpannija li



A BILL ¢
entitled L
AN ACT to amend the Insurance Business Act, Cap. 290.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and

consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

Short title. 1. This Act may be cited as the Insurance Business (Amendment)
Actz 1993, and shall be read and construed as one with the Insurance
Cap. 290 Business Act, hereinafter referreq to as “the principal Act”.

Amendment of 2. In paragraph (b) of subsection (1) of section 3 of the principal

:;t;::nl* Act, for the words “ag agent of a foreign company” there shall be
principal Act. substituted the words “as agent of a company”,
i

e
Objects and Reasons

The Object of the Bjj is to make Provision

] ; for the granting of a licence to a
company desirous of acting as agent of a Joca] insurer,



